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Ministarsivo unutradnjin poslova TK
Turalibegova bb
75 000, Tuzla

Predmet: Zahtjev za pristup informacijama
Postavani,

Postavljamo u naslovu postavijeni zahtjev skladu sa odredbama flanowva 1., 4. | 11, 7akona o slobod)
pristupa informacijama u Federaciji Bosni | Hercegovini (51, Novine FBiH broj 32/01. 1 48/11.).

Traterne informacije su:
- Dali je ovaj jawni argan sklapac ugovare o zakupu poslovnih prostora sa fizikim Il pravnim
licima?

= Koji su pravnl osnovi na osnov Kojih su se sklapali ti ugovori?

Ukoliko su postojale navedene vrste ugovora, molimo vas da nam dostavite kopije tih ugevora kao i
dokumentes pravnih osnova 2a ugovaranje istih.

5 postovanjem,

Predsjednik udruienja

Misija: WdriEenfe koje 3 bori za jednakast | cnvmopravness gradana u svim slerama Eivota, sa naglaskom na radno-pravie
adnese i barbu protiv mobinga kao jednog od obslika diskriminacie § sredstvo postodavaca | politiCkdh stranaka kojim drie
u strahu mdnike, wpostentbe | dravme shatbenike.

Yizija: Ravepgravnn drudove bee dishriminacije po bilo kafem oanomm
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Broj: 08-01-03.2-3-245,/23
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Ministarstvo unutrasnjih poslova Tuzlanskog kantona rjeSavajuéi po zahtievu za pristup informacijama
pednosioca Udruenje gradana  Ne diskriminacija, ne mobing” na osnovu &lana 12. Zakona o slobodi
pristupa informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije Bil®, broj: 32/01
V4811w veri sa Elanom 17, stav 2.0 3. Zakona o zadtiti liénih podataka Bosne i Hercegovine (,,Shizbeni
glasnik BiH" broj: 49/06, 76711 i 89/11), te ¢lana 200, stav 1. Zakona o upravnom postupku Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj; 2/98, 4899 61/22), donosi:

RIESENIE

L Obavjestava se Udruzenje gradana ,Ne diskriminacija, ne mobing® da zahtjev kojim su se obratili
ovom Ministarstvi ne mode biti obraden iz razloga $to ne sadrdi valjan dokaz o postojanju svrhe i
pravnog osnova za koriStenje litnog podatka.

. Vas preinadeni zahtjey smatrade s novim zahijevom.

ObranzloZzenje

UdruZenje gradana  Ne diskriminecija, ne mobing” obratile se Ministarstvu unutrasnjih poslova
Tuzlanskog kantona, zahtjevom kojim trade da im se dostave podaci da li je Ministarstvo unutrasnjih
posiova Tuzlanskog kantona sklapalo ugovore o zakupu poslovnih prostora sa fizickim ili praviim licima
i koji su pravii osaovi na osnova kojih su se sklapali ugovor, te da im se ukoliko postoje navedene vrste
ugover dostave kopije tih ugovora kao i dokumenti pravnih osnova za ugovaranje istih.

Zaprimljeni zahtiev podnesen je u skladu sa Zakonom o slobodi pristupa informacijama u Federaciji
Bosne i Hercegovine, te je isti ispitan u skladu sa élanom 11, stav 3. istog Zakona, a obzirom da podaci
koji se trake zahtjevom sadrie liéne podatke koji se odnose na fizicka lice, to se v skladu sa &lanom 54.
Zakona o zadtiti licnih podataka Bosne i Hercegovine, odredbe ovog Lakona uzimaju u obzir prilikom
primjene Zakona o slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine, kao odredbe lex

specialis u odnosu na odredbe Zakona o slobodi pristups informaciiema o Federaciji Bosne i
Hercegovine,

U skladu sa Elanom |7, stav 2. i 3. Zakona o zadtiti ligni podataka Bosne i Hercegovine, kontrolor lidnih
podataka oviasten je da litne podatke daje na koriStenje tredoj strani na osnovu pismence zahtjeva treée
stranc ako je to potrebno da bi se obavili poslovi u okvire zakonom utvrdene nadleznosti ili ostvarili
zakoniti interesi trece strane, kao i da pismeni zahtjev mora sadriavati svrhu | pravii osnov za koriftenje
lignih podataka, te vrste lignih podataka koji se trade,

Ispitujuci podneseni zahtjev, a polazedi od odredbi &lana 17. stav 2. i 3, Zakona o zatiti licnih podaaka
Bosne i Hercegovine, ovaj organ uprave je zakljutio da podnosioc Zahtjeva nije dostavio valjan dokaz o
postojanju svrhe i praviog csnova za dostavljanje podataka da i je Ministarstvo unutranjih poslova
Tuzlanskog kantona sklapalo ugovore o zakupu poslovnil prostora sa fizickim ili pravoim licima i koji su
pravni osnavi na osnovu kojih su se sklapali upovord, e da im se ukolike postaje navedene veste ugovora
dostave kopije tih ugovora kao i dokumenti pravnih osnova za ugovaranje istih (akt nadlednog suda kajim



je nato¥eno dostavlianje trafenih poddtaka il drugi akt kojim dokazujete da je u toku sudski postupak
odnosno, drugi akt iz kejeg proizilazi Vad pravni interes, a iz kojeg je vidljivo da ste oviaiteni raspolagati
naprijed wrazenim podacima ili neki drugi dokument vlastoruéno potpisan od strane nosioca podataka
kajim se potvrduje da su saglasni da raspolazere njihovim liénim podacima,

Ul konkretnom shefaju, podnosioc zahtjeva trazi dostavljanje podataka koji predstavijaju ligne podatke
koji se odnose na fizicka lica, a koji podaci se, shodno odredbama Elana 17. stav 2.1 3. Zakona o zastin
lignih podataka Bosne | Hercegoving, trecoj strani mogu dostavitil na osnove pismenog zahtjeve trele
strane, ali samo ukolike je to petrebno da bi se obavili poslovi u okviru zakonom utvrdene nadleZnosti ili
ostvarili zakonili interesi rede strane (stav 2.), 1o ukoliko pismeni zahtjev sadrdi svehu i pravni osnov za
koridtenje tradenih liénih podamka (stav 3.}

Medutim, u kKonkretnom sluéaju podnosioc zahtjeva nije naveo bile koju Kenkretnu Einjenicu iz koje
proizilazi da su mu traZeni podaci potrebni da bi se obavili poslovi u okviru zakonom wivedene
nadlednosti ili ostvarili zakoniti interesi trece strane, niti je u zahtjevu naveo svrhu i pravni osnov za
koristenje trakenih podataka.

Iz tih razlogs, odnosno zhog odsumosti formalnih uslova otvrdenih o Elano 1. stav 2.7 3. Zakona o
slobodi pristupa informectjama u Federaciji Bosne i Hercegovine, u vezi sa tlanom 17. stav 2. i 3.
Zakona o zadtitl li¢nih podataka Bosne i Hercegovine, shodno odredbama  Elana 12, stav 1. 1 3. istog
Zakona, donosimao predmetno rjesenje kojim obavjestavamo podnosioca zahtjeva da zahtjev ne mole biti

obraden iz naprijed navedenih razloga 1 istovremeno ga obavjeMtavamo da de se njegov preinatent zahtjev
smatra novim zahtjevom.

Na osnovu izlodenog rijeSeno je kao u dispozitive rjcsenja

Oslobodenc od placanja takse v skladu sa Slanom 16, Zakona ¢ slobodi pristupe informacioma u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

Poulca o pravoom lijelka :

Protiv ovop rjesenja dopuliena je Zalba Ministarstve unuiradnjih poslova Tuzlanskog kantona u roku od
15 dana od dana dostavljanja riesenja. Zalba se predaje ovom Ministarstva, a moZe se izjaviti i na
zapisnik kod organa koji je donio rjesenje taksiran sa 10 KM administrativne takse po tarifnom broju 3.
Fakona o kantonalnim administrativaim taksama {"Slufbene novine Tuzlanskog kantona®, broj: &/12 -
preCitcend tekst, 15713 1 1IK18).

Podnosilac zahtjeva nezadovoljan postupanjem ovog Ministarstva o konkretnom sleéaju, ima pravo na
ohradanje Instituciji cmbudsmena’ ombudsmana za ljudske prava BiH i to na adrese: Sjediste institucije
Banja Luka - ul. Akademika Jovana Surutke br. 13., 78000 Banja Luka; Podruéni ured Sarajevo - ul
Dubrovadka br, 6., 71000 Sarajevo; Podroéni ured Mostar - ul. Kneza Videslava b.b., 88000 Mostar,

Podruéni wred Briko Distrikt - ul. Trg miladih br: 81., 76000 Bréke; Terenski ured Livno - ul. Gabrijela
Jurkiéa b.b,, 80100 Livno.

DOSTAVITI:
{j} UdruZenje gradana ,Ne diskriminacija ne mobing™
ul. Muostafe Hukits br. 13, Tuzla
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Ministarstvo unutrainjih poslova TK
Turalibegova bb
75000, Tuzla

Predmet: Zalba na rjeienje broj 08-01-03.2-3-945/23 od 05.01,2024. godine

U zakonom propisanom rokuy, blagovremeno podnosimo u naslevu podnesenu falbu zbog PORreine
primjene materijlancg prava,

Maime, nadlezni organ j& u pobijanom rjesenju naveo da zahtjev za pristup informacdijama kojl je upuden
od strane naseg Udnafenja ne mole biti obraden zate 3to ne sadrfi valjan dokaz o postojanju svrhe |
pravnag osnova 7a koriStenje licnih podataka pozivajuél se na odredbe propisane &lanom 17, Zakona o
zastiti lifnih podataka Bosne | Hercegovine.

U &anu 8. Zakona o slobodi inromacijama je takoder propisan izuzetak kod zagtite privatnast! na osmovu
kojeg madledni organ mole utvrditi izuzetak od saopstenja javne informacije.

All u ovem konkretnom slufaju se radi o opravdanom javnom interesu. Da budemo jasniji, gradani
Imaju pravo da Inaju na koji nadin se trodl njihov, odnosno nas novac. Tako da u skladu sa Slanom 9.
Z05P1 FBIH nadieini organ ce saopétiti trafenu Informaciju bez obzira na navedene izuzetke. Dakle,
natin utrotka budietskih sredstava (ednosno novea gradana | je uvijek bio | uvijek ée biti opravdan javni
interes.

Madalje, nase udruienje, kao | gradane ne interesuju podatci poput matitnih brojeva gradana, datuma
redenja, transakcijskih rafuna i sligno. One ito nas interesuje jeste na kojl nadin i u skiadu sa kojim
rakonskim odredbama se trodi nai novac,

Zbog svega navedenog smatramo da je zabtjev kao i Zalba na pobijanc rjefenje i vite nego opravdana, 18
prediazemo da ovu Zalbu usvojite | dostavite nam trafene informacije.

Frilog: dokaz o uplati takse na falbu

U Tuzli, 19.01.2024, godine
5 poftovan jem,

Misija: Udrufenje kope e bori za jedinakost | ravnopravnost gradana u 5.1.-i T '.rnI:J, s naglaskom na radno-praves
udnose | berbu protiv mobinga kao jednog od oblika diskriminacije | sredstvo poslodavaca § polititkih stramaka kojim dide
i strabii sdnike, zxposlenike i drimvne slufhenike

Vizija: Bavnopravoe drutve ber diskriminacije po bilo kojeem asnovn
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Ministar Ministarstva unutrainjih poslova Tuzlanskog kamtona, kao drugostepeni
organ, odlutujuéi po #alhi Udrufenja gradana “Ne diskriminacija, ne mobing” iz Tuzle, u
predmetu odobrenja pristupa informacijama, na osnovu Elana 237, stav 1, Zakona o upravnom
postupku (“Sluzbene novine FBiH™, broj: 2/9%, 48/99 i 61/22), donosi

RJESENJE
ODBLIA SE Zalba Udrufenja gradana “Ne diskriminacija. ne mobing” iz Tuzle,
izjavljena protiv rjesenja Ministarstva unutraSnjth poslova Tuzlanskog kantona, broj: U8-01-
03.2-3-245/23 od 05.01.2024.godine, kao neosnovana.

Obrazleienie

Postupajuéi po zahtjeve Udruenja gradana “Ne diskriminacija, ne mobing” iz Tuzle,
za dostavijanje informacija koje se tifu da li je ovaj organ sklapao ugovore u zakupu
poslovnih prostora sa fizi€kim ili pravnim licima, koji su pravai osnovi za sklapanje tih
vgovorn, te ukoliko su sklapani ti ugovori da im se dostave kopije navedenih ugovora, kao i
dokumenti pravnih osnova za ugovoranje istih, Ministarstvo unutradnjih poslova Tuzlanskog
kantona kao prvostepeni organ je donijelo fedenje, broj: 08-01-03,2-3-945/23 od 05.01.2024,
godine, kojim se podnosilac zahtjeva obavjestava, da zahtjev ne moZe biti obraden iz razloga
&to ne sadr?i valjan dokaz o postojanju svrhe i pravnog osnova za koridtenje lidnih podataka,
te da ée se njihov preinadeni zahtjev smatrati novim zahtjevom,

Podnosilac je izjavio Zalbu na gore navedeno rjeSenje. dama 19.01.2024. godine
Ministru Ministarstva unutradnjih poslova Tuzlanskog kantona, koja je zaprimljena dana
22.01.2024. podine.

Podnosilac Zalbe izmedu ostalog navodi da prilikom donoSenja pobijanog riedenja nije
pravilno primijenjen Zakon o slobodi pristupa informacijama FBiH (u daljem tekstu; Zakon),
pozivajuéi se na ¢lan 8, navedenog Zakona kojim se propisuje izuzetak od zastite privatnosti
na osnovu kojeg nadlefni organ moZe utvrditi izuzetak od saopStenja javne informacie.
Nadalje navodi. da se u konkretnom sluéaju radi o opravdanom javnom interesu, da gradani
imaju pravoe da zmaju na koji nadin se trodi njihov novac, te da shodno lanu 9 Zakona,
nadledni organ ée saopdtiti tra?enu informaciju, bez obzira na navedne izuzetke, pri tome
navodedi da je natin utroska novea gradana uvijek bio i bit ée opravdani javni interes.

Ministarstvo unutranjih poslova Tuzlanskog kantona kao prvostepeni organ dostavio
je dana 22.01.2024. godine ovom organu albu i kempletan spis na nadleZnost i postupanje.

Prije nego 5o se upustio u utvrdivanje osnovanosti Zalbe, ovaj organ je pristupio
provieri formalnih pretpostavki za ulaganje Zalbe, koje moraju biti ispunjene na strani
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falitelja, kako b1 se wopée pnstupilo njenom pefavanju, a8 odnose s¢ na wslovljene
prefpostavke u skladu sa Elanom 236, Zakona o upravnom postupku (,,5luZbene novine
Federacije Bosne 1 Hercegovine®, broj: 298, 48/99 i 61/22), odnosno na dopuditenost,
blapovremenost i izjavljenost od oviadtene osobe.

Zalba je dopuitena, blagovremena i izjavljena od strane ovladtenog lica.

Zalba j¢ meosnovana.

Uvidom u spis predmeta ustanovljeno je da je UdruZenje gradana “Ne diskriminacija,
ne mobing™ iz Tuzle, podnijelo zahtjev za dostavljanje informacija koje se tidu da 1 je ovaj
organ sklapao ugovore u zakupu poslovnih prostora sa fizickim il pravmm Lheima, koji su
pravoi osnovi za sklapanje tih ugovora, te ukoliko su sklapani 6 ugovori da im se dostave
kopije navedenih ugovora, kao 1 dokumenti pravnih osnova za ugovoranje istih

Prilikom donoZenja pobijanog rjefenja, prvestepeni organ je obavijestio podnositelja
Falbe, da zahtjev za pristup informacijama ne moZe biti obraden iz razloga $to ne sadrZi valjan
dekaz o postojanju svrhe | pravnog osnova za kondtenje liénih podataka, te da ce se
preinateni zahtjev podnositelja Zalbe smatrati novim zahtjevom, pozivajuéi se pri tome na
Glan 17, stav 2 i 3, Zakona o zadtiti litnih podataka (. Slufbeni plasnik BIH" broj: 49/04,
Ta1 18911} 1 €Elan 12, Zakona uz obrazloZenje da je zahtjev ispitan u skladu sa Clanom 11,
stav 3 Zakona, te da podaci koji su traeni sadrde lidne podatke koji se odnose na fizidka lica,
. navodeci da podnoesilac zahtjeva shodno tome, nije dostavio valjan dokaz o postojanju svrhe
1 pravnog osnova za dostavljanje trafenih podataka. Prvostepeni organ nadalje istiée da
trakeni podaci predstavliaju liéne podatke, te da se trecoj strani mogu dostaviti, samo ukolike
je to potrebno da bi se obavili poslovi u okvire zakonom utvrdene nadlefnosti ili ostvarili
zakoniti interesi trede strane, te ukoliko pismeni zahtjev sadrd svthu | pravni osnov za
koriftenje traZenih podataka, te da podnosilac zahijeva nije naveo bilo koju konkretnu
Zinjenicu da su mu traZeni podaci potrebni da bi se obavili poslovi u okvire zakonom utvrdene
nadlednosti ili ostvarili zakoniti interesi trece strane { aki nadlefnog suda kojim je naloZeno
dostavljanje traZenih podatka ili drugi akt kojim se dokazuje da je u toku sudski postupak,
odnosno drugi akt iz kojeg proizilazi pravni interes podnosioca, a iz kojeg je vidljive da je
podnosilac ovlasten raspolagati trafenim podacima).

MNaime, odredbama Zakona, koje drugostepeni organ smatra relevantnim za zakonito
riefavanje ove upravne stvari, propisano je:

Clanom 3, stav 1, tatka 1), 3) i 4); .. Informacija-svaki materijal kojim se prenose
dinjenice, midljenja, podaci ili bilo keji drugi sadrZaji, ukljufujuéi svaku kopiju ili njen dio,
bez obzira na oblik, karakteristike, vrijeme kada je safinjena i kako je klasifikovana™,
kontrola-posjedovanje  informacija il omoguéavanje pristupa  informacijama®, Jidna
informacifa-svaka informacija koja se odnosi na fizidko lice koje se moke peposredno il
postedne  identificirati  Sinjenicama. naroéito  ukljufuwjuci; identifikacioni broj. faidki,
mentalm, ckonomski, etnidki, vierski, kulturni ili socijalni identitet tog lica®.

Clanom 4, Zakona je propisano; ,Svako fizitko i pravno lice ima pravo pristupa
informacijama koje su pod kontrolom javnog organa, a svaki javai organ ima odgovarajucu
obavezn da te informacije saopéti. Pravo pristupa informacijama moZe biti ogranieno samo
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na magin i pod uvjetima utvrdenim ovim zakonom®, dok je &lanom 8, propisano , Nadle#ni
javni organ utvrduje izuzetak od saopdtavanja trazene informacije, ako osnovano utvrdi da
informacija ukljutuje litne interese koji se odnose na privamost treée osobe™, a Slanom 9 A1)
NadleZni javni organ priopéava traZenu informaciju bez obzira na izuzetak wtvrden u skladu
sa ¢l 6., 7. ili . ovog zakona, ako je to opravdano javnim interesom. Pri tome uzima u obzir
svaku korist 1 Stetu koje mogu proistedi iz priopéavanja informacije. (2) Prilikom donogenja
odluke je li priopéavanje informacije opravdano javnim interesom, nadle2ni javni organ
razmatra okolnosti narodito ukljutujuéi: svako nepostivanie zakonske obaveze, postofanje hilo
kakvog prestupa, nepravde, zloupotrebe viasti il nemara u ohavifanfu stufbene dufnosi,
neoviaitenag koristenia javnih fondova, opasnosti pa zdravije ili sigirnost pojedinca, javnosti
ii okoline. (3) Ako se utvrdi da je priopéavanje traZene informacije, podnositelja zahtjeva
koju je nadledni organ utvrdio kao izuzetak u smislu €. 7. i 8. ovoga zakona u javnom
interesu, nadleZni javni organ rjedenjem obavijedtava tredu stranu da de informaciju priopéiti
po isteku roka od 15 dana od dana prijema tog tjedenja, Navedeno rjeenje sadrzi pouku o
pravu na Zalbu, naznaku i adresu organa kojemu se Zalba podnosi, rok i trofkove za
podnoSenje Zalbe kao i uputu o pravu obracanja Instituciji ombudsmana Bosne i Hercegovine
{u daljnjem tekstu: ombudsman), s naznakom neophadnih podataka za kentaktiranje
ombudsmana.”

Clan 11, stav 3, Lakona propisuje, .(3) Ake sc zahtjev odnosi na osobnu informaciju,
podnositelj zahtjeva, zahtjev pored ispunjavania uvjeta u smislu stava 2. ovopa ¢lana, mode
podnijeti samo fizicka osoba na koju se zahtiev odnosi, njen zakonski zastupnik ili osoba koju
je podnositel] zahtjeva pismeno ovlastio za pristup informaciji. Ako zahtiev podnese fizitka
osoba na koju se zahtjev odnosi, ta osoba dufna je potpisati zahtjev i pokazat propisani
osobni dokument s fotografijom, Ako zahtiev podnese zakonski zastupnik podnositelja
zahtjeva ili osoba koju je podnositelj zahtjeva pismeno ovlastio za pristup informaciji, ta
osoba duZna je potpisati zahtjev i pokazati propisani osobni dokument s fotografijom, dokaz o
zakonskom zastupanju odnosno punomod. kao i kopiju osobnog dokumenta podnositelja
zahtjeva.™

Clanom 12, stavom 1 i 3, Zakona je propisano, ,,1) Ake javni organ nije u moguénosti
udovoljiti zahtjevu zbog odsutmosti formalnih uvjeta utvedenih st. 2. ili 3. &lana 11, ovoga
zakona, javni organ $to je prije mogude, a najkasnije u roku od osam dana od dana prijema
zahtjeva redenjem obavjedtava podnositelja zahtjeva, kada je takvo obavieitavanje moguée,
da zahtjev ne moZe biti obraden iz navedenog razloga. Navedeno rjelenje sadr¥i pouku o
pravu na Zalbu, naznaku [ adresu organa kojem se Zalba podnoesi, rok i trofkove za podnoenje
Zalbe, kao i uputu o pravu obraanja ombudsmanu sa narnakom necphodnib podataka za
kontaktiranje ombudsmana, (3) Rjedenjem iz st. 1. i 2. ovoga &lana obaviestava se podnositel]
zahifeva da se njegov preinaceni zahtjev smatra novim zahtjevan.™

Nadalje, €lanom 54, Zakona o zaStiti lignih podataka (.Sluzbeni glasnik BIH" broj:
49/06, 76/11 i 89711} je propisano: .Odredbe ovog Zakona uzet ¢e se u obzir prilikom
primjene Zakona o slobodi pristupa informacijama®,

Clanom 3, stav 1, alinegja 1 i 2, Zakona o zadtiti liénih podataka (Slufbeni glasnik
BiH", broj: 4906, 76/11 1 89119 je propisano; Jichi podaci podrazumijevaju bilo koju
informaciju koja se odnosi na fizigko lice koje je identifikovano ili moZe da se utvedi identitet
lica:, -nmosilac podaraka je fizitko lice &iji identitet mo2e da se ustanovi ili idemifikuje,
neposredno ili posredno, narodito na osnovu jedinstvenog matidnog broja te jednog ili vide
faktora karakteristitnih za fizitki, fizioloki, mentalni, ekonomski, kulturni ili socijalni
identitet tog lica:", dok je &lanom 5 stavom | i 2 istog zakona propisano “(1) Kontrolor moe
da obraduje litne podatke uz saglasnost nosioca podataka. (2) Saglasnost za obradu posebne
kategorije litnih podataka mora biti data u pisanoj formi, mora je potpisati nosilac podataka,
mora da ima taénu naznaku podataka u vezi sa kojima se saglasnost daje, te mora da sadri
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ime kontrolora, svebu i vremenski period na koji se saglasnost daje.”, ¢lanom 6 “Kontrolor
moZe da obraduje podatke bez saglasnosti nosioca podataka ako je ispunjen jedan od sljedeéih
uslova: a) ako vréi obradu lignih pedataka u skladu sa zakonom ili je obrada neophodna da bi
e ispunile nadlefnosti etvidene zakonom; b) ako je neophodno da nosilac podataka na
sopstveni zahtjev pristupi pregovorima o ugovomnom odnosu ili da se ispune obaveze koje su
dogovorene sa kontrolorom; ¢) ako je neophodno da se zadtite vitalni interesi nosioca
podataka, mora se bez odgadanja pribaviti saglasnost nosioca podataka ili s¢ mora prekinuti
obrada podataka, a prikupljeni podaci moraju se unidtiti; d) ako je obrada liénih podataka
potrebna da bi se ispunio zadatak koji se izveiava u javnom interesu: e) ako je neophodna
zaktita zakonitih prava i interesa koje ostvaruje kontrolor ili treéa strana, i ake ova obrada
liénih podataka nije u suprotnosti sa pravom nosioca podatka da zaStiti sopstveni privatni i
ligni #ivot; f) ako je neophodno za izvriavanje legitimnih aktivnosti politickih partija, pokreta,
udruZenja gradana, sindikalnih organizacija i vjerskih zajednica, osim pdje previadavaju
interesi za osnovna prava i slobode nosioca podataka nad aktivnostima, posebno prave na
privatnost u odnosu na obradu lignih podataka.”. Clanom 17, stavom 1, 2, 3 i 4 Zakona o
zadtiti liénih podataka je propisano “(1) Kontrolor podataka ne mofe da daje li¢ne podatke
tre¢o] strani prije nego 5to o tome obavijesti nosioca podataka. Ako nosilac podataka ne
odobri da se daju liéni podaci, oni ne mogu da se otkriju trecoj strani osim ako to mije u
javnom interesu.(2) Kentrolor lidnih podataka oviaficen fe da lidne podatke dafe na koriicenfe
treco strani ma asnovi pismenog sahtjeva trede strane gko je to potrebno da bi se obavili
poslovi u okviry zakonem utvrdene nadlefnosti il ostvarili zakoniti interesi treée strane.(3)
Pismeni zahifev mora do sadrf] svrhu | praval osnov za koriséenfe licnih podataka, fe wsie
lifnih podataka kofi se trafe. ™

(4) Zabranfeno je da se daju licni podaci da ih koristi treéa sirana, za Ciju obradu, odnosno
kariftenie nife oviaicena prema odredbama &1, 5. 1 6. ovog Zakona, te ako fe svrha za koju se
licni podaci trage na koriféenfe suproma odredbi dlana 4. ovog Zakona.”

Shodno navedenom, drugostepeni organ nalazi da je prvostepeni organ prilikom
donofenja rjefenja pravilno utvrdio, shodno odredbama élana 17, stav 2 i 3 Zakona o zadtiti
lignih podataka (,.Sluzbeni glasnik BIH™ broj: 49/06, 76/11 1 89/11), da Zalitelj u okvire
podnesenog zahtjeva nije dostavio dokaze iz kojeg proizilazi pravni osnov, 1). pravni interes
za dostavljanje trazenih podataka, te je propustio navesti u svom zahtjevu svrhu kao razlog zs
pristup traZenim informacijama, obzirom da trafeni podaci sadrfe i line podatke fizickih
pravnih lica, a &to je bio u obavezi shodno odredbama Elana 54, a u vezi sa Elanom 17, Zakona
o zadtiti lidnih podataka (,SluZbeni plasnik BIH™ broj: 49/06, T6/11 i 89/11), fe da se wefo
strani lifni podaci mogu dostaviti na osnovu pismenog zahtjeva trede strang, ali samo ukoliko
je to potrebno da bi se obavili poslovi u ekvirn zakomom wivrdene nodleZnosti ili ostvarili
sakoniti interesi frefe strame, fe wkoliko pismeni zahtiev sadrii svhu | pravei osnov za
koristenje frafenih licnih podatka (npr. akt nadleinog suda kojim je naloZeno dostavijanfe
trafenih podatka ili drugi ake kojim se dokazuje da je w toku sudski postupak, odnosno drugi
akt iz kofeg proizilazi pravei interes Zalivcal, Medutim, Zalitel] ni u zahtjevu, a ni u Zalbi, nijc
naveo bilo koju konkretnu &injenicu iz koje proizilazi da su trafeni podaci potrebni da bi se
obavili poslovi u okvire zakonom utvrdene nadleZnosti ili ostvarili zakoniti interesi trete
strang,

Stoga, prvostepeni organ je pravilno utvrdio da je podnedeni zahtjev imao formalni
nedostatak, zbog fega, supromno navodima iz Zalbe, prvostepeni organ nije odbio pristup
trafenim informacijama, nego je uputio Zalitelja da preinadi svoj zahtjev na nafin keko je to
navedeno u pobijanom rjefenju, kako bi se po istom moglo postupati.

Nesporno je da Zalitelj ima pravo da tra¥i informacije kojima raspolaze javni organ
shodno Zakonu, a niti je namjera prvostepenog organa bila da mu to prave uskrati, samim tim
3to nije odbio zahtjev za pristup informacijama, veé traZi njegovu dopunu, kako bi mogao
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zakonito pristupiti rjeSavanju ove pravne stvari, obzirom na odredbe Zakona i Zakona o zadtiti
licnih podataka, te da prema midljenju drugostepenog organa pristup informacijama koje su
pod kentrolom javnog organa nije bezuslovan i neograniden, nego da za pristup
informacijama moraju biti ispunjeni propisani uslovi, obrirom da javni organ ima
odgovornost, prema odredbama Zakona o za$titi lignih podataka (, Sluzben glasnik BIH*
broj: 49/06, 76/11 i 8%/11) i prema licima Gije litne podatke ustupa tredem licu, zbog fega su i
propisani uslovi, pod kojim se istim moZe pristupiti.

Iz gore navedenog proizilazi da je prvostepeni organ u ovom predmetu pravilno
postupio, sukladno odredbama élana 17, Zakona o zaStiti lidnih podataka (,.SluZbeni glasnik
BiH™ broj: 49/06, 76/11 i 89/11), a u vezi sa &lanom 12, Zakona o slobodi pristupa
informacijama F BiH ("Sluzbene novine F BiH, broj: 32/01 i 48/11), te da je prvostepeni
organ shodno tome pravilno obavijestio Zalitelja da njegov zahtjev ne moZe biti obraden, zbog
odsustva gore navedenih nedostataka, dajuéi mu pouke iz tog #lana i obavjestavajudi ga da ée
se njegov preinateni zahtjev smatrati novim zahtjevom, te iz tog razloga prvosiepeni organ
nije ni bio u mogutnosti da postupa u smish odredaba Elana 9, stav 1, Zakona, odnosno da
Ispitije moguénost ssopitavanja trakenih informacija po osnovu postojania opravdanog
jawvnog interesa, zhog tega drugostepeni organ smatra neosnovanim pozivanje Zalioca na
primjenu tih zakonskih odredbi.

Ovaj organ cijeni da je postupak koji je prethodio donodenju prvostepenog rjesenja
pravilno proveden i da je rjedenje pravilno i na zakonu zasnovano, a zalba Ne0snovana, jer
prvostepeni organ nije mogao dokarati pravni osnov na strani podnosioca. a koje je
podnosilae zahtieva bio obavezan dokazati ili eventualno iste uéiniti izvjesnim, kao i svrhu
podnefenog  zahtieva na temelju raspolofive dokumentacije, te meritorno odluéiti o
predmetnom zahtjevu, sukladno odredbama gore navedenih materijalnih propisa.

S obzirom na prethodno izneseno, navodi Zalitelja izneseni u Zalbi nisu se mogli
prihvatiti, pa je na osnovu odredaba élana 237, stav 1, Zakona o upravnom postupku
("Sluzbene novine Federacije BiH" broj: 2/98, 48/99 i 61/22), odluteno kao u dispozitivu
ovog riesenja.

PRAVNA POUKA:

Ovo rjefenje je konalno i protiv njega nije dopultena falba, ali se moe pokrenuti
upravni spor. Upravni spor se pokreée podnofenjem w#be Kantonalnom sudu v Tuzli u roku
od 30 dana od dana prijema ovog rjedenja. TuZba se podnosi u 2 (dva) istovjetna primjerka, a
uz tufbu se prilaZe i ovo fjesenje u originalu ili prijepisu.

DMOETAVITI:
1) UdruZenje gradana “Ne diskriminacija, ne mobing”, Mustafe Hukiéa broj 33, Tuzla
2. MUP-a TK-a, Kabinet ministra r i
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